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CANTERBURY SCHOOL: 
Educating responsible, informed and 
active citizens of the future since 1972

"Choosing the right school for your child is, as a parent, one of the most important decisions you 
will ever have to make. For 50 years, Canterbury School has been educating students to enable them to 
become responsible, informed and active citizens of the future. We believe that the professionalism of our 
teachers, the excellence of our facilities and our educational philosophy, which follows the British 
education system, offer a perfect environment for every pupil to develop their full potential."

CANTERBURY SCHOOL:
Desde 1972 formando ciudadanos del
futuro activos, responsables e informados
"Elegir el colegio adecuado para nuestros hijos es una de las decisiones más importantes que tomamos como 
padres. Canterbury School lleva 50 años formando a alumnos con el objetivo de que se conviertan en ciudadanos 
del futuro activos, responsables e informados. Creemos que la profesionalidad de nuestros docentes, la excelencia 
de nuestras instalaciones y nuestra filosofía educativa, que sigue las pautas del sistema educativo 
británico, ofrecen la mejor oportunidad para que cada alumno desarrolle la totalidad de su potencial."

Canterbury School

- 1 -



DESDE EL PRIMER 
MOMENTO COMPRENDER 
Y HABLAR INGLES 
ES UNA PRIORIDAD
English is a priority from the very beginning 
Canterbury School follows the Early Years 
Foundation Stage Curriculum of England

 Sus primeros años en Canterbury: Milton y Maspalomas /   Early years at Canterbury: Milton and Maspalomas 
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Sus primeros años en Canterbury:
Milton y Maspalomas
Nuestros alumnos disfrutan de sus primeros años escolares en nuestro feliz y acogedor Departamento 
Infantil, bien en Milton House, ubicado en Ciudad Jardín, una zona residencial y tranquila en el corazón de Las 
Palmas, o bien en Maspalomas. Ambos centros son luminosos y espaciosos, dotados de aulas modernas y 
perfectamente equipadas, con amplias zonas de recreo para juegos y actividades al aire libre. Nuestros 
alumnos son el centro de todo lo que hacemos, y el ambiente es cálido y familiar, ya que es nuestro deseo formar 
alumnos felices que sean activos e inquisitivos en el aprendizaje.

Desde el principio, ponemos un gran énfasis en la enseñanza del inglés, para que nuestros alumnos puedan 
comunicarse en inglés desde una edad muy temprana. Consideramos esencial que los niños hablen y 
entiendan el idioma inglés antes de aprender a leer y escribirlo. Todos nuestros profesores son nativos y 
ofrecemos un enfoque de inmersión en inglés. Tenemos una alta proporción de adultos por niño, con asistentes 
bilingües, para facilitar el trabajo en grupos pequeños y maximizar las oportunidades para el desarrollo del lenguaje 
oral.

El refuerzo positivo estimula a los niños a esforzarse al máximo y convertirse en personas amables y atentas. 
En primer lugar, queremos que nuestros alumnos disfruten viniendo al colegio, y al proporcionarles una 
amplia variedad de experiencias de aprendizaje estimulantes basadas en el juego, con el cuidado y el cariño de un 
personal dedicado, les aseguramos un buen comienzo en su vida escolar en Canterbury.

Early Years at Canterbury:
 Milton and Maspalomas
The children spend the first years of their schooling in our happy and friendly Infant Department, either in Milton 
House, located in Garden City, a quiet, residential area in the heart of Las Palmas, or in Maspalomas. Both sites are 
luminous, spacious and friendly with attractive, well resourced classrooms and ample playground space for children’s 
games and outside activities.Our children are the centre of all we do, and the atmosphere is warm and inviting, as 
a happy child is a child we can help develop into an inquisitive and active learner.

In the Early Years, we place a very strong emphasis on teaching English, to enable our pupils to communicate 
in English from a very early age. We consider it essential that the children speak and understand the English language 
before they are taught to read and write it. All our teachers are native English speakers and we offer an immersion 
approach to English. We have a high adult to child ratio, with bilingual teaching assistants, in order to facilitate small 
group work and maximising opportunities for developing oracy.

Positive reinforcement stimulates the children to try their best and become kind, helpful people. First and foremost we 
want our children to enjoy coming to school, and by providing them with a wide variety of stimulating play based 
learning experiences and cared for by loving, dedicated staff we get them off to a good start in their school life at 
Canterbury.  

 Sus primeros años en Canterbury: Milton y Maspalomas / Early Years at Canterbury: Milton and Maspalomas 
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Facilities for students to develop their full potential

INSTALACIONES 
PARA 
DESARROLLAR 
TODO SU 
POTENCIAL

Educación Primaria: San Lorenzo y Maspalomas  / Primary Education: San Lorenzo and Maspalomas

- 4 -
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Educación Primaria:
San Lorenzo y Maspalomas
Los alumnos de Primaria en San Lorenzo y Maspalomas disponen de un tutor y aulas espaciosas y bien equipadas, 
así como amplias zonas de recreo. Hay un máximo de 25 alumnos por clase y el profesorado de las distintas clases 
trabaja de forma coordinada en equipo. Los alumnos siguen un programa educativo basado en el currículo 
nacional inglés, que ofrece a los alumnos una gran variedad de oportunidades para desarrollar su competencia 
lingüística en inglés y otras áreas curriculares;  adicionalmente,  los alumnos  reciben clases  diarias de  lengua y 
cultura española. El ambiente escolar refleja la  profesionalidad de un  profesorado que crea un entorno  rico y 
estimulante. Se  reconocen los logros de los alumnos en asambleas, entrega de diplomas y elogios públicos.

Al final del ciclo, el objetivo principal es que los alumnos alcancen las habilidades necesarias para acceder en 
condiciones óptimas a secundaria y también proporcionarles una base existencial sólida, con la que podrán crecer 
como individuos respetuosos, amables y tolerantes. 

Primary education:
San Lorenzo and Maspalomas
Primary pupils in San Lorenzo and Maspalomas have their own tutor based classrooms which are spacious and well 
equipped. On both sites there are ample facilities and extensive playgrounds. There is a maximum of 25 pupils in each 
class and staff for the different classes in each year group work together in teams. Pupils follow a programme based 
on the English National Curriculum, which offers the children a variety of opportunities to develop their competence in 
English and other curriculum areas: in addition every child receives a Spanish lesson each day. Once again, the 
atmosphere and ethos of the school reflect the professionalism of the staff who work in it to provide a rich and 
stimulating learning environment: achievement is recognized in assemblies and with certificates and lots of praise.

When the children move to the Secondary Department at the end of Year 6, our aim is to have provided them with the 
necessary skills to be able to access the Secondary curriculum. At the same time, we hope we have given 
them a solid base for them to grow as individuals showing respect, care and tolerance towards others.  



Departamento de Secundaria en San Lorenzo / Secondary Department in San Lorenzo
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EDUCAMOS EN EL 
ESFUERZO 
Y EL MÉRITO
Recognition of hard work and achievement



Educación Secundaria: San Lorenzo
Al finalizar su etapa en Primaria, el alumnado se traslada al colindante Departamento de Secundaria, que consta de 
dos modernos edificios totalmente equipados y enclavados en un área de más de 30.000 m2 de patios con campos 
para la práctica de deporte, todo ello situado en las afueras de Las Palmas. Las aulas son espaciosas y enteramente 
equipadas, y en ambos edificios hay ordenadores y laboratorios. Además, hay aulas de arte y música, una biblioteca, 
cocina, teatro, gimnasio, y pabellón de deportes. Todos los alumnos siguen el currículo nacional inglés así como los 
estudios de Lengua Castellana y Literatura, y Ciencias Sociales estipulados por el Ministerio de Educación español.

En 6º de Primaria, 1º y 2º de ESO (Years 7, 8 y 9 en el sistema británico) los alumnos aprenden de manera más 
efectiva cuando están motivados para ello. Con este objetivo, celebramos asambleas con el alumnado en las que 
premiamos públicamente el esfuerzo, el trabajo duro, y el buen comportamiento. En 6º de Primaria se introduce, 
además, el estudio de un tercer idioma, teniendo nuestros alumnos la posibilidad de elegir entre Francés o Alemán.

En 3º y 4º de ESO (Years 10 y 11), los alumnos necesitan que se les proporcionen las condiciones para desarrollar el 
potencial académico al máximo y encarar con éxito los IGCSE, exámenes que se realizan al final de 4º de ESO. En el 
segundo ciclo de ESO, Inglés, Matemáticas, Ciencias, Español y Educación Física, son asignaturas obligatorias. 
Además hay una amplia gama de asignaturas optativas de las cuales los alumnos escogen cinco. En todas ellas los 
alumnos siguen un programa de estudios que les llevará a un IGCSE en cada asignatura. Este sistema permite al 
alumno satisfacer sus propios intereses académicos e involucrarse en su propio progreso y aprendizaje.

Las producciones teatrales del colegio aúnan música, arte, y dotes interpretativas. El coro del colegio, y 
diversos grupos a lo largo del curso representan obras de diverso tipo, incluyendo musicales. Este componente 
creativo-interpretativo  del currículo escolar es muy apreciado por toda la comunidad escolar y proporciona 
algunos de los momentos estelares del curso académico.

Secondary Department: San Lorenzo
On completion of Year 6, the children move into the Secondary Department which consists of two well-equipped, 
modern buildings on an area of more than 30.000 m2 of school ground with various playing fields on the outskirts of 
Las Palmas. The classrooms are spacious and well equipped and both buildings have computer rooms and 
laboratories. There are also music and art rooms, a library, kitchen and dining halls, a theatre, a gymnasium and a 
sports pavilion. All pupils follow the guidelines of the English National Curriculum as well as the stipulated studies in 
Spanish language and culture. 

In Lower School, Years 7, 8 and 9, pupils learn best when they are motivated and to encourage them we have a 
system of credits, achievement certificates and public praise for effort, good work and behaviour during regular 
assemblies. In Year 7 a third language is also introduced, so our pupils can choose to study French or German.

Upper School pupils need to be given as many opportunities as possible to reach their true potential in preparation for 
IGCSE examinations which are taken either at the end of Year 10 or 11. In Upper school, English, Mathematics, 
Science, Spanish and P.E.  are obligatory subjects but there is also a wide range of optional subjects from which each 
pupil selects five and follows a programme of study leading to an IGCSE qualification in each. This enables pupils to 
choose what interests them most and be actively involved in their own progress.

Music, art and drama frequently come together in school productions. Our Lower and Senior Choirs, musical groups 
and actors perform concerts, plays and musicals which are thoroughly enjoyed by pupils, parents and staff and 
provide some of the highlights of the school year.  

Departamento de Secundaria en San Lorenzo / Secondary Department in San Lorenzo
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PREPARADOS PARA 
LAS MEJORES 
UNIVERSIDADES
Prepared for the best universities



Bachillerato: la puerta hacia el futuro
Para la preparación de cara a la Universidad, nuestro Bachillerato (Years 12 y 13) plantea altas exigencias 
académicas y alienta al alumno a responsabilizarse de su propio aprendizaje y desarrollo personal y social.

Año tras año, nuestros alumnos obtienen excelentes resultados en los A Levels (exámenes de acceso a la 
universidad) y consiguen acceder a una diversa gama de estudios de grado en una variedad de instituciones por todo 
el mundo. Gracias a estas calificaciones reconocidas internacionalmente, los alumnos de bachillerato de Canterbury 
School salen bien preparados para embarcarse en estudios superiores, ya sea en instituciones nacionales en español 
o en instituciones internacionales por todo el mundo, donde el idioma de enseñanza es el inglés. La clave de nuestro 
éxito es la firme creencia en el talento inherente a cada uno de nuestros alumnos, asumiendo nuestra responsabilidad 
como educadores a la hora de extraer las capacidades del alumno y desarrollarlas al máximo nivel. 

Si bien el desarrollo académico es fundamental en nuestro ideario, la educación en el Canterbury School va más allá 
del aula para adentrarse en una variada gama de actividades extracurriculares, que incluyen el prestigioso Programa 
Internacional del Duque de Edimburgo, un Programa de Iniciación al Bachillerato, un Programa de Prácticas 
Educativas en Empresas y un Programa de Pupilaje. Dichas actividades permiten que el alumno adquiera destrezas 
transferibles y esenciales para el futuro, tales como el liderazgo, las habilidades comunicativas y organizativas, el 
trabajo en equipo, y la resolución de problemas. En consecuencia, formamos jóvenes innovadores, provistos de las 
habilidades necesarias para adentrarse en el mundo real y preparados para forjarse un futuro próspero y gratificante.

Sixth form: the door to the future
In preparation for University studies, our Sixth Form, Years 12 and 13, is geared to be academically rigorous and 
engaging with students encouraged to take responsibility upon themselves for their own learning, social and 
personal development.  

Year after year, our students obtain excellent A Level results, which lay the foundations of ascension to a diverse 
range of undergraduate studies at a variety of institutions around the world. Thanks to these internationally recognized 
qualifications, Canterbury School VI Form students are well equipped to embark on higher education studies either in 
Spanish at national institutions, or indeed around the world, where the language of instruction is English. The key to 
our success is that we firmly believe that every student has some inherent talent, and as educators it is our 
responsibility to harness these abilities and encourage their development.

Although academic achievement is a fundamental part of what we aim to provide our students with, education at Can-
terbury School goes way beyond the classroom through a diverse range of extracurricular activities, including The 
Duke of Edinburgh’s International Award, a fully comprehensive VI Form Induction Programme, a Work Experience 
Programme and a Mentoring Programme. These activies allow our students to develop essential transferable skills for 
their future, such as the capacity to lead, be effective communicators and organizers, work as a team and solve 
problems. Consequently, the end result is innovative young men and women who are fully equipped with all the skills 
they require to step out into the real world and forge a fulfilling, prosperous future. 

Departamento de Secundaria en San Lorenzo / Secondary Department in San Lorenzo
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HOMOLOGACIONES Y CONVALIDACIONES
El colegio Canterbury sigue un sistema de educación británico oficialmente 
reconocido. Los alumnos pueden acceder a un centro español en cualquier 
momento, cambio que puede ser necesario en caso de traslado a lugares donde 
no existan centros que sigan este sistema.

VALIDATIONS
Canterbury School is legally recognised as a centre imparting a British system 
of education. However, a pupil may transfer to a Spanish School at any moment: 
a change that may be necessary if parents move to live in an area where 
no centre following the British system is available. 



El valor del trabajo en equipo
El deporte es uno de los pilares  de la formación integral que ofrece 
Canterbury School. Dentro de nuestra filosofía constituye una pieza 
clave ya que ayuda a inculcar valores como la honestidad, el esfuerzo y 
el trabajo en equipo.

Los alumnos cuentan con excelentes instalaciones para la práctica de 
fútbol, baloncesto, judo, patinaje o atletismo, con pistas al aire libre y 
un pabellón de deportes. En el futuro dispondremos de un 
segundo pabellón y una pista de atletismo. Los alumnos que 
deseen una práctica deportiva más intensa, podrán participar en las 
competiciones de equipos federados de baloncesto a nivel 
autonómico así como en el campeonato de España. 

The value of team work
Sport and physical education is an essential part of the school curricula 
at Canterbury. We believe that taking part in sporting activities  
encourages self confidence and instills a sense of effort, fair play and 
teamwork as well as being enjoyable and healthy. 

Pupils have excellent facilities for the practice of football, basketball, 
judo, roller skating and athletics with open air playing courts, a fully 
equiped gym and sports hall. A second sports hall and athletics 
track will be available in the near future.

Deportes / Sport 
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Canterbury Lions:  
nuestros campeones 

Los Canterbury Lions, nuestro equipo de 
baloncesto, merece una mención especial por su 
exitoso palmarés en campeonatos regionales y 

nacionales en todas las categorías. Los Lions se 
han labrado su prestigio a pulso año tras año, 

compitiendo contra las potencias baloncestísticas 
de los equipos de los clubes ACB.

Canterbury Lions: 
our champions

Our basketball club, the Canterbury Lions, 
needs a special mention for the continuous 
successes of all teams in both regional and 

national champion-ships.  Year after year, the 
Lions have gradually built up an impressive 

reputation and now compete against the most 
powerful ACB basketball clubs.

Deportes / Sport 
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 Más / More
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MUCHO MÁS QUE 
FORMACIÓN
Much more than academics



Desde pequeños, se estimula a los alumnos a actuar en público. Combinamos música, arte e interpretación 
en las actuaciones realizadas en nuestro propio teatro. Nuestros coros, grupos musicales, actores y bailarines 
participan en conciertos, actuaciones, shows y musicales de los que disfrutan alumnos, padres y profesores. 

All children are encouraged to perform in public from a very young age and art, music and drama are brought together 
in plays and musicals in our theatre. Our different choirs, musical groups, actors and dancers take part 
in concerts, plays, shows and musicals for the enjoyment of pupils, parents and teachers alike.

Tecnología. Technology 
La formación tecnológica es fundamental en los planes de estudio del colegio. Contamos con pantallas táctiles 
interactivas, tablets, profesores especializados en el Departemento de Secundaria y más de 150 ordenadores en 
red conectados a Internet. Además de ordenadores en las clases, contamos con cuatro salas de informática y 
conexión de última generación para que los alumnos dominen todas las posibilidades tecnológicas a su alcance.

Information technology is fundamental in the school curriculum. We have interactive touch screens, tablets, specialist 
teachers in the Secondary Department and more than 150 computers connected to Internet. As well as 
computers in individual classrooms, there are four computer rooms with up to date systems so that all 
pupils are computer literate and understand modern technology. 

Instalaciones. Facilities
Desde su fundación en 1972, Canterbury School ha ido ampliando y mejorando sus instalaciones año a tras año 
hasta llegar a más de 100.000 m2  de superficie repartidos en seis edificios rodeados de instalaciones deportivas. Los 
centros disponen de todo lo necesario para la formación integral de nuestros alumnos: aulas de música y vídeo, aulas 
de informática, bibliotecas, laboratorios de física, química, biología y ciencia general, aula de arte, gimnasio, pabellón 
de deportes y teatro. 

Since its foundation in 1972, Canterbury has steadily extended and improved its facilities. There are currently six 
buildings surrounded by sports areas on over 100.000 m2 of grounds. The different departments have all that is 
necessary for children’s holistic formation: music and video rooms, computer rooms, libraries, physics, 
chemistry, biology and general science laboratories, art room, gymnasium, sports hall and theatre.

Música, arte y teatro: actividades para todos 
Music, art and drama: activities for everyone

 Más  / More
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